CUN
CUNSTIPACIUN — n.f.s. — Consti-
pation.
Ital. : stitichezza.
Lat. : constipatio, resserrement,
concentration.
Rhume.
Ital. : raffreddore.

Cf. A. Dauzat. Dictionnaire étymo-
logique, Larousse, Paris. Ottorino Piani-
giani, Vocabolario etimologico della lingua
taliana, Casa Editrice Sonzogno, Milano.
CUNSTITUCIUN — n.fis. — Constitu-

tion.

Lat, : constitutio.

CUNSTITUCIUNALE — adj.s. — Consti-
tutionnel.
Lat, : constitutionalis.

CUNSTITUI — v.a. 3¢ conj. — Constituer,
établir.
Lat. : constituere.

CUNSTITUTIVU, a — adj.s. — Consti-
tutif.

CUNSTRUCIUN — n.fs. — Construc-
tion, batisse.
Lat. : constructio.

CUNSTRUI — v.a. 3¢ conj. — Construire,
bitir, édifier.

Lat. : construere.
CUNSULA  v.a. 1t¢ conj. — Consoler,
Lat. : consolare.

CUNSULACIUN — n.fs. — Consola-
tion.
Lat. : consolatio.

CUNSULATA — n.pr. — Notre-Dame
de Consolation.

Ttal. : Consolata.
Esp. : Consuelo.
CUNSULATU ou CONSULATU —
n.m.s. — Consulat.
Lat. : consulatus.

(Voir : cdnsulu).
CUNSULIDA — v.a. 1t conj. — Conso-
lider.
Lat. : consolidare. affermir.
CUNSULIDACIUN — n.f.s. — Conso-
lidation.
Lat. : consolidatio.
CUNSUNANCA — n.f.s. — Consonnance,
accord.

Lat. : consonantia.
CUNSUNCIUN — n.f.5s. — Consomption
Lat. : consumptio,  dépérissement,

destruction, ruine, de :
consumere.
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CUNSULTA — v.a. 1¢ conj. — Consul-
ter.
Lat. : consultare.
CUNSULTACIUN — n.fs. — Consul-
tation.
Lat, : consultatio.
CUNSUMA — v.a. 1™ ¢onj. — Consom-
mer et consumer,
Lat. : consuminare, Consumere.
CUNSUMACIUN — n.fis. — Consom-
mation.
Lat. : consummatio.
CUNSENTU, a — adj.s. — Atteint de
consomption.

CUNSURTA — n.f.is. — Consultation.
CUNTABILE — n.m.s. — Comptable.

CUNTABILITA — n.f.s. — Comptabilité.
Ital. : contabilita.

CUNTAGIUN — n.f.s. — Contagion.

Lat. : contagio, contact, liaison.
CUNTAGIUSU, a — adj.s. — Conta-

gieux.

Lat. : contagiosus.

CUNTAMINA — v.a. 17 conj. — Conta-
miner.
Lat. :

contaminare, mettre en

contact.
CUNTAMINACIUN — n.f.s. — Conta-
mination.

Lat. : contaminatio.
CUNTANTE — adj.s. — Comptant.
Ital, : contante.
CUNTATU — n.m.s. — Contact.
Lat. : contactus, de: cum-tangere.
CUNTEA — n.fis. — Comté.
Ital. : contea.
CUNTEGNE — v.a. 2¢® conj. — Contenir.
Lat. : continere.

CUNTEGNU ou CUNTEGNENCA —
n.m.s. — Contenance, tenue, maintien.

Ital. : contegno.
CUNTEMPLA — v.a. 1t conj.— Contem-
pler.
Lat. : contemplare.
CUNTEMPLACIUN — n.f.s. — Contem-
plation.
Lat. : contemplatio.
CUNTEMPLATIVU, a — adjis. —
Contemplatif.

Lat. : contemplativus,

CUNTENTA — v.a. 1t conj. — Conten-
ter.

Ital. : contentare.



